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sit primeasca, totodatd, $i sensul secundar (devenit apoi
excluziv) de ,sat, asezare'. Aceastd societate e armata de
granild, organizatd, astfel, de Diocletian si Constantin cel
Mare. care seamdna aproape intru totul cu sistemul de
SMilitdrgrenze” al Imparatiei Habsburgice, Intr'adevar,
dupa reformele celor doi imparati romani, armata ro-
nana de la frontiere nu era altceva decidt o milifie for-
matd din soldati-tarani, fiecare cu mosia lui, in schimbul
careinn avea datoria apararii hotarelor. In aceastd organi-
satie militard, postul de comandd, cartierul corpului de
trupd se numia fossatum !

Liste evident c¢d acest post de comandd — fossafuwn —
trebuia sa fi fost asezat intr’o comund oarecare, din cen~
trul teritoriului, apérat (si cullivat) de oamenii .aceiui
corp ®. Pentru acestia, deci, fossatwm pur militar de la
incoput a trecut repede si usor la celalalt sens. de comund,
saf. Pentru dénsii, de fapt, era si unul si altul.

(:a analogie, e intercsantd numirea de ,.comanda’,
co se da de locuitorii griniteri din Bénat, ..primériei®,

C. DAICOVICL

Briboi, pribeiu.

Adunand material pentru o terminalogie a instru-
nicntelor chirurgieale folosite In medicina populara roma-
neascd. aflai dela d<t Drof. €. Laeeq cd Romanii din Scheii
Prasovalui numese ,un instrument pentru scoaterea mé-
selelor® briboi. Périntele Toan Priscat din Brasov a avut
binataten si-mi trimeatd un exemplar din aceste instru-
Ltente jesite din uz sl confirmindu-mi numirea de bri-
boio «d-mi comunice si numele sfu nemtese © Englischer

" WVezi Th. Mommsen, Das wim. Militdrwesen  seit Diocle-
tian "Goes, Schr, VI, p. 209] : R. Grosse, Rom. Militdrgeschichte...
D 66, — Pooodror (Fossatum) se numea si un castel 1angi Du-
e in Moesia Inferior [Procop. De aedif. 307, 42; RE. s v.l.

® De nu era asa, in scurt timp se forma o mici asezare
cetifencasesy,
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480 V. L. BOLOGA

Zahnschliissel. Instrumentul e alcatuit dintr’un méner de
lenin negru orizontal; in el este infiptd vertical o tija de
olel, lunga du vre-o 15 cm.; extremitatea ei este platg si
se abate lateral de la linia verticalda in ,,baionetd‘ ; aceasti
eatremnitate poartd lateral un carlig recurbat, mobil in
jurul axei verticale. Intreg dispozitivul acesta de la extre-
mitate este perfect adaptat pentru a prinde maseaua cu
varful carligului de partea linguald a gatului méselil si
cu extremitatea platd, — ca punct fix, — partea bucaia.
Prin intoarccrea manerului prins in pumnul operatoru-
lui, — actiune de maniveld, —— se luxeaza mdaseaua in a-
farda. Cheia aceasta nu-i un instrument popular, ci se fo-
losea de chirurgi si barbieri, deci facea parte din arse-
nalul chirurgiei stiin{ifice. A fost construit de chirurgul
englez Benjainin Bell in jum. a 2-a a secolului al XVIIi-lea.
LGi. Sudhoff, Gesch. d. Zahnheilkunde, p. 184),

Cheia englezd va fi fost adusd in Brasov intre jum. .a
doua a sec, XVIII si inceputul sec. XIX, de bunidseama
de chirurgi sasi, cari in nici un caz nu aveau peniru et
un termen de origine slavid®. Deci numirea de briboi tre-
buie si fi fost luati de Scheieni din altd parte. (isind
in ,,Comoara satelor* 1927, p. 120 terminul de priboiy

pentru un alt instrument chirurgical, — de astddatda ve-
terinar, — ..instrument de fier cu care gauresc, se inseam-
nd urechile la miei” [Ciufud, — com. de preotul S. Fri-

tild] si cunoscind tot din Brasov o planti (germanium
alpestre) numitd briboi (Panfu, ,Plantele’, p. 26) am
ciutat si stabilesc legdtura semantici intre numirile bri-
boi, priboin pentru obiecte atit de heterogene.

1. Briboin (fierdrie), v. priboiu [Dict. Acad.]. — Pri-
boin *, Werkzeug der Sattler, Bottcher, Schmiede zum Lo-

1 Pir. Prigcw mai adaogi ci ,alt instrument cu numeie
briboi nu cunose”. Dupi cum m'am putut convinge, ciutand
in fisele Muz, 1. rom. din Cluj, terminul de priboiu, briboi
pentru ,Englicher Zahnschliissel* nu e folosit in vre-o altd
regiune romianeasci.

2 Pribolu, pilituri de pe un pitac (gologan) de armi foarte
ruginit (cu mult sulfat de cupru) ce se di de biut oamenilor
cari si-au runt vremn ng ‘Sez V110 R]
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chen von Leder, Eisen, etc.: Durchschlag, Durchschlag-
cisen. Et. Vgl nslav. preboj, poln. prezboj , Durchschla-
aert”’, nuslov. prebojec, russ. probognikid ,,Durchschlageisen

[Tiktin]. — 4 priboi, percer, perforer ; priboire action de
percer, de perforer [Damé]. — In fisele Muz 1. rom. an

casit priboiul atestat pentru tot teritoriul dacoromin ca
instrument pentru gdurit fierul. ,,Un fir ascutit cu care
fiecrarul face borte in alt fier incilzit [Sez. V, 119, 8]. -—
Priboiay ;o ,,Chimerasul mi-! vdrsa, Priboiasul mi-l lua,
Galbinasi cd-mi gduria® [Mat. folel. 47]. — Priboc {Dam-
b«’!\‘j.Ld).

Ilixez definifia din Pietrosita : ,,Un ciocan ascutit,
cu care gaureste sinele si altceva la fierdrie”. De fapt a-
cest ,ciocan” nu-i altceva decdt un cuiu foarte mare, cu
vavful indoit cu 90" fatd de cotor, alungit si ascutit, ase-
wandtor unui cap de cocostdrc cu ciocul siu lung si ascu-
tit 1 este instrumentul comun care se poate vedea la orice
tierar. (In Giurgiu si azi se zice priboi la un cuiu mai
mare). Compardand ,,cheile” de scos masele din sec. XVI
(¢f. Sudhoff, op. cit. p. 153 si 154), din cari s’au desvol-
tat mai tarziu ,,cheile englezesti“ construite de Bell, gd-
sim unul din cei doi cruri ai lor absolut asemanitor u-
nui astfel de priboiu, forma ,,cap de cocostirc”, Dacd avem
in vedere cd mica chirurgie populard era exercitatd mai
ales de fierari, méiestrii in scoaterea mdiselelor, e usor de
Inteles cd in Brasov numirea instrumentului comun de
fierarit s'a transmis asupra vechilor chei de extractie den-
tard si a rdmas prin puterea inerfiei $i pentru cheile en-
elezestl mai moderne, cari nu mai au nici o aseminare cu
Lriboiul original.

Cét pentru trecerea numelui de priboiu, — instrument
de ficut giuri, -—— asupra clestelor moderne de perforat
trechile vitelor (Ciufud), legitura semanticd e evidenta.

2. Briboiu', Fratele briboiului (Brasov), Geranium

—

Priboiu, Veronica beccabunga (germ. Bachbunge), ter-
e folosit in Banat, n'are nimica de a face cu priboiu, briboiu,
eopranium. Numele siu obicinuit in celelalte regiuni e pribol-
nic. brobodnic. bribonie, bribornie, bribovnie, bobovnic.
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282 E. PETROVICI

alpestre [Pantu].—Priboiu, Geranium macrorhizon; Dik-
wurzeliger Storchschnabel |[Marian Serb. II, 277 ; Man-
giuca, Cal. 1383, ap. ; Tiktin]. — Fructul geraniaceelor sea-
mind cu un cioc de cocostirc (Storchschnabel! Prodan
dd si numele roménesc de ,,Ciocul cocostarcului®) sau eu
un cuiu ; e asezat oblic fata de tija plantei. Aseménarea cu
forma, primitivid a instrumentului de fierar e evidentd .

VALERIU 1. BOLOGA.

Voind.

Cuvantul se gaseste la Damé, Noweeauw Dictionnaire
Roumain-Francais, cu indicatia [Trans.]: ,nouveau ma-
rié; la Francu-Candrea, Rotacismul la Mofi si Istrieni,
p. 65: ,un barbat tinerel de curdnd insurat’; la Mdin-
drescu, Literaturd si obiceiuri poporane, Bucuresti, 1892,
p. 111, unde are infelesul de barbat, d. ex.:

»Mai nevastd cu chindeu, '

Cum o duci cu voina tdu ?*
si la Teodorescu, Poezii populare romdne, Bucuresti, 1885,
p. 86

Hlar ca le griia :

— Nu mi-e fratior,

Nici nepot de sor,

(i-i drag voinea-al meu...
si inseamnil logodnic, decarece citeva randuri mai jos
fata vorbeste de nunta ei.

1 Amintese ¢t am mai giisit pentru privoi:

1. Deal tinos [Densusionu, Tara Ilateguluil. — Loc raw
stancos. de trecut numai cu piciorul (Iiateg). — Germ. ,Reute®
[Alexi], lo¢ cave trebuie ameliorat. — Adaog ¢ planta gera-
niuny macrorhizuni priboiu creste in ¢ntena sudici a Carpa-
titor pe , stanel, dirdamituri de stanei™ [ Prodan (Floras, Cluj
1023, pag. GGO.

2. Un joc cu liutari [Pawmfile, Jocuri 111 p. 10]. Pamfile
nu Jdid amanutte.

2 Germ. AWasserwirhel* "Bareianu’,

A wribhoy Linmnen”
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